The English version is a translation of the German version. In cases of doubt the German wording is authoritative.

Wann haben Sie mit der Vorbereitung Ihrer Promotion begonnen (Festlequng des Themas, Literaturrecherche,..)?  [] Am

Haben Sie Ihre Promotion abgeschlossen? [ I Nein.  []Ja, am - (Bitte Nachweis beilegen.)

Stand 16.03.2016


Overview of History

Surname, first name

In the table below please include all previous activities where you have worked under temporary employment contracts/ civil servant temporary contracts/ private contracts. Time as a student assistant at a university or research institute (even without a degree), should also be included. In each case you must specify whether you were enrolled at a university during the term of the contract. All dates must use the following format DD.MM.YYYY.

Employer
(eg. University X, Research Institute X)

Job Title
(eg. Research fellow, etc.)

Duration of the temporary contract from / to

Hours per week

When did you start preparing for your doctorate (fixing a subject, literature research... etc.)?

on

I have not started my doctorate

Have you completed your doctorate?

no

Yes, on

Please provide proof

Place, date

Signature

I hereby confirm that all statements given are complete and true to the full extent of my knowledge. I am aware that any false / or incomplete information may lead to a challenge of the employment contract, and if applicable, to the dismissal from employment without notice.
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